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Alti Liebi rofchtet nid.

Der Herr “bart Kaller vo Barn Het nie
jo racht a de Spruch glaubt bis er ne du
pitr het miieffe ditfdhte uf fyr Gjddftsreis
piiv Frantrpd.

Wage fym Pajfemdnteriegichift, wo
geng die let{hte 2Aertravaganze im Schau=
fanfcpter gipieglet bet, ifch Der Herr Albdrt
alli Jabr es paarmal ga Paris gfabre.
Wie's Gjchadftsliit u alli, wo prefjiere dppe
mache, nimmt er albe der Nadtichnallzug,
bjorget {i Sach u wdgelet na nes paar
Tage ume beigue.

Bwoimal bet ne i Frau, d’Aline beglei-
tet, aber Deidi Mal ifh {i ado wie nes
bleifts Tued), nid mit der Lupe Hatt me
wes Favbeli uf dem fyne Gfichtli entdedt.
Ds Chepaar Kadller ifch doch 3woiti KlaB
gfabre, aber die armi Frau het fafcht die
gangi Fabrt am Oertli mit der Infchrift 00
suebracht, et dert Uelin griieft, biiiiret u
giammeret, bdaB es D’Gdteine erbarmt
hatti.

PWebder der Herr Albdrt no d'Frau
wiinjhte ¢ Wiederholig vo dene Reife. U
dody 3iebt’s D'Mama a allne Haare dem
Baris zue, it ibre Cltijchte, der Crwin e
gueti Afchtellig uf ere Pariferbant het. Da
didret i allne Briefe, er heig Ldngi Jyti
nave u honnt ere viel Neuis u Jnireflants
seige.

Me rateburgeret hin u har wie’s 3’made
war. 3leticht Jeit der Papa Kaller:

L51r was bei mir eigetlich es 2Auto,
omel nid fiir dafume 3’ftah. Mir fabre mit
dem Wage ga Paris.”

Der Frau Kdller wird’s nid inifch {chlacht.
Me ifch de richtig nid gfabre wie ufere
Biihie ufe, nei piano diir D'Schtett u
YSdtettli diire, hli riicher, aber nid frach

het me die jhnuergrade Schtrage gno. I die -

bihe Papple ridts und lints nide friind-
lig: ,&o wir's derbi 3'fy.” Werfahre het i
der Herr Albdrt nie, er het daheime d’*Route
gnau gfichtudiert gha u »’Frau Aline luegt
gwiiffehaft uf d’Rilometerfteine am Wig
mit de rote Chdppeli, ob ds Nummero
jdtimmi.

Cs geit gdgen Abe u mi dinft a ds
Uebernachte. Mi fabrt diir ds Plateau vo
Langres u der Fabrer micht wiiffe ob fi
bald bim Sdhtettli 1i, i dem me ibhne es
Hotel, der ,Sdhwane” empoble het. Cr
fragt na der Charte. D'Frau aryft na der
Chutte, wo hindenadye ufhanget. Mit dam
glebt fie, wie die es trurigs $Hefti madt.
DNabt unbder em einte Grmel ifh uf-
gibprangt fo u dbs Fueter trofhtlos abe-
ghanget.

»€h myn Trojdht, wo bets jies das aibh,
2“{ 'Izeid) bie Chutte 3’Bdrn dodh ganai
aleit,”

P'l'lsgriicbnet grad biit bet fie fei Nabdle,
tei Mabtlig Fabde mitgno, es wird ihre wind
und weh. Der Ma biinnt fi e dhly u du
dunnts ibm i Ginn, dak Bppis atlepft bet,
Wo-n=er i der Garage ds Tajcheldmpli vom

Bantli oben abe gno het. Cr trifdhtet fe,
me wdrde gwiif e Sdnyder donne uf-
trpbe, wo de Schade guet madhi.

Vo wytem bei die groBi Chilche u ds
griislige Chlojchter vom Schtettli Court
gwunfe.  Me fabrt v, dwdntt em
,Sdwane” 3ue, unterhandlet wdge me
Bimmer u lat {edh eis zeige. €s gfallt ne u
fie ga wieder abe, fiir e LWage 3’verjorge.

,Der Baremu a euem Auto het mi uje
gloott, griteBt da ne groBe, bleihe Herr,
mitti oder usgdnds de Wierzge iifer Pari-
ferfabrer.

Die fie nid weni erftuunet, wo fe da
3’'miB im ne frangdfijhe Schtettli inne Spper
barndiitih aredt. De Herr 3eigt uf ds Hus
pis=a-pis dem ,Schwane”.

3 wobne da, u vori tue-n-i a Blid us
em Fanjchter u gleh eues Auto. Cis Wort
git s ander, u d’'Frau RKadller atmet uf,
wo f{ie ghort, de Ma fyg Schnpder vo
Bruef. Cr bheiBt Braudhli u fiibrt jyner
Lanbdsliit ine i D’Butigge. Derwile er a der
Chutte umefchtichlet, erzellt er ne, er jygi
3 Barn im Woyhejdhtei ufgmwachie, heig dert
’Qebrant gmaht u nadhbhdar fpg er nad
Sranfrydh usgmwanderet. Barn beig er {ider
nume gwodimal gfed.

D’Frau Aline mujchteret {ider die Schtu=
be u fchtellt feiht: € typejdhi Junggefelle-
bude, es Hofzimmer, wo allwdg allergattig
Diiftli u Griichli, aber nid 3'viel Sunne
inechunnt. Da entdedt fie under em Fanjd-
ter es {dhitters Mepefdhtodli. i

,&h, da heit ibr ja n=es Rosmarie, dam
hitderlet ibr allwdg griisli, daB es fiir=
hunnt.”

»Ddnt wobl”, feit der Sdnyder u-n-es
eigets Liedtli fladeret us {p-ne himmel-
blaue 2Augen ufe ,das i fie {ho der wart,
dam e dly 3’chrattele.”

ORIt dam i{dh der letjht Sdhtich gmacht.
Der Herr Kaller {dliift i d'Qutte u gryft
nam ‘Portemonnee, aber da {dhiittlet Dder
Sdnyder der Chopf:

,MNei, nei 1 wett mi gidhamt Ha, flix mi
fiir de Mabtlig la 3’3abhle.”

,& nu, {o lade mir edh 3u me ne Glas
By 9. . .

Das het Braudli agno. Jerfd hei fie du
3’dreie e lange Sdpaziergang gmadt de
Sdtadtmure na u Ddiir V’Shtettli Ddiive
3ritag. Der Sdnpder bhet {e guet unter-
balte, vo Sdhtatt u Liite viel gwiipt 3’er=
3elle, aber nacdhbar fabt er afa frage vo de
Mube im Bdregrabe, vo Dde Herre im
Bundeshus, vo der BVolfsbant u-0bs wabr
fvg, baB D’Spar-u=-Leibh o {o 1 Plamp dom.

Me git ibm Antwort fo guet me da.
Aber du dhunnt me ufe nes anders Trom.
PWo=n=er de fy Frau bheig, e {dhiramme
Mandel wie-n=dr {yg, beig dodh) gwiif e
Samilie, fragt jies Dder $Herr Kaller ibre
Begleiter. Da fchiittlet der Schnyder {yner
agrauete Chrusle. Bim Glas Wy erzellt
er du {n Liebesgjchicht.

L2 me ne Fefdht, wo der SchwyBerverein
bie inne bet veranjdtaltet ha=n-i ds Am-

ftu Bethli vo der Wybde im Wemmetal
lebre fenne. €s ijch o jung da ine dho, het
a guete Plag gha als Weitli fiir alls, was
fagen i da, 3"Bdrn feit me jieg dodh Hus-
angefchtellti.”

,Dir redet ja no barndiitjh wie we Dir
all Tag d’Lauben uf u ab trappetit”, ver-
wunderet fie da D’Frau Kaller.

L Warum {6tti die Sdprad) vergdjfe, mir
Sdhwyger dome dodh all Wuchen einifdh
am Bereinsabe 3ame, de parliere mer nid
viel franadfijch, faih jede bet de no ne
Sdwyerzytig, ig {dalber ha ,dBarner
Wude” u {dhnaufe de no fiira zerih e dHly
im Cblapperlaubli. U de ... ds Bethli
u=n=ig bhei de Oppen o nid zdme gwdilt-
idlet . . .”

SWarum  beit=er’s du nid ghiivatet?”

»BBil mer’s enandere waggichnappet het
... Mir iy doch o guet wie verjchproche
aiy; es Het mir dmel das Rosmariejchtoctli
g’gdbh, wo-n-es bim Jwirbele gwunne het
u Dergue gfeit, dbas jng de der Afang vo
iifer Hushaltig.”

»2Uba, das Shtodli i euer Butigge inne”,
fragt d’Frau Kaller.

,Mais oui”, macht der Schnyder {o ufem
Ginne ufe, i ha gang guet dergue gluegt u
io lang’s no griten ijdh . . .“

»3a, ijdh de ds Bethli no ledig?”

»Nei, nei, es ifdh du da fo ne frombde
Fosel do. Maler fyg er u het das Hus vo
Bethlis Herrihaft neu ag{dhiryche u ihns
falber allmdg o mit Lugine iibergoge,
weif Der Tiifel, was dd=n=ibm vorgidhwaif-
let et .. Jtdam, es ifch es paarmal nid
o, we-n-ig ibm gjchriebe bha u 3letjht
fhidts mer es Briefli, es heigi e natte Herr
lehre fenne, e Franzns, wo viel die fynere
Maniere beig als i, u es wardi da ndad-
icbtens biivate. J {6l ibm nitmme {hrybe,
es heig vo mir Sade vernoh, dah es gang
e Grufe vor mr beig . . .“

Der Herr Kadller {dhanft em Sdhnyder v,
{toBt mit ibm a, fiir ibm e dly iiber die
Sdwellen iibere 3’bdlfe. Cr fabrt du wyter:

»Cs iy jied fiifsdh Jabr driiber, aber no
jieBe ermadheni mdngifch ab mir {dlber,
daf i britele: Bethli, Bethli.

DaB es de Frangojefdhminggel mir het
vorzoge, batti du afe donne verfhmarze,
fo eine ver{dteit de ds Flattiere, ds Difele
u Diiffele gana anders weder e unghoblete
Baremani, aber, daB es dppere abgloft het,
wo mi bi=n=ihm verlufet, fei guete Fade a
mer labt, das ijdh Ds ergichte aip.”

,Heit Dir ibm das nid gidriebe”, fragt
D’Frau Kaller mit fiiechten Auge.

»Oemel allwdg es Dose Briefe ha=n=ibm
gfdhriebe u allzame ume verriffe. Die einte
fi grob gfy wie Bohnefdhtrouh u i de an-
dere ba-n-ihm Dder Gottswillen agha, es
oIl de fromd Sdminggel lah fabre.”

L9Heit dir niit meh vernoh vom Bethli”,
fragt der Herr Kaller.

2 Bobl, es ifd wyt wdg vo bie, i der
Bretagne verbiiratet, gleh ba-n-ihns {ider
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nie meb.”

&b, aber en anderi Muetter het o nes
liebs Ehind”, trofdhtet der Gichdftsherr vo
Barn.

LA Glagebeit 3’biivate batts mer nid
gfablt, Dir deut mer’s glauben oder nibd,
aber i ba mi madngifch fei e dly miieffe
webhre, bjunders wo=n=i bi i d’Wode ho
als Dame-Gdnypder. CEs fi fiirig Giieg
aiy wo’s uf mi Hei abgfeh gba, u mangiid
bib=n=i druf u dra gfy, der Chnopf 3’'mache,
aber . . .”

~2ber, dbe, ds BVethli ijh es nid gip”,
madht O'Frau Kadller der Saf fertig.

S Nei, u lieb ha donnt i Keini meh.”

Me bet du enandere no guet Nacht
gwiinfdht u em $Herr Braudli verfprode,
ne ds nadjdt Jabr o 3’griieBe we me
wieder da diire fabri.

,Hoffentlidh [abt de ds Rosmariefchtodli
no”, nedt d’Frau Kadller.

LJHoffentlidh”, feit der Meifchter Jwirn,
liiftet Der $Huet u jdhtdadlet fym Hiisli 3u.

Grad es Jabr druf fabre Killers a
b Waltus{chtellig nach Paris. D’Frau WAline
bet e jhone Bareldabtuede ppadt gha fiir e
Herr Braudli 3’Court. Gdge de viere
fchwdnte fie ,ibrem Sdhwane” zue.

/& bbiietis, [ue du jieke dd Bluemeflor
bim Braudliz-Sdhnyder dne”, miipft H’Frau
Kaller ibre Ma. Numen e Blid tuet dd vo
fpm Gdtiirrad wadg gdge ds Bis-=a-vis,
aber er gfebt die rote Granium, wo i der
Abefunne liichte wie Augfchtefiirli.

Ds Auto verforge, iibere ga lite, ijh eis.
War tuet ne Tiire uf? € bhiib{chi, nitmme
gang jungi Frau mit eme ne fyne Gficht.

,Bous défirez?”

Ds RKallers frage nacdhem Meifchter
Braudli. D'Frau fiiehrt fe ine 1u ver-
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fhwindet. Gly einifcdh fteit er vor iifne
Barner=-Litte. Die hadlli Freud [ichtet ihm
us den Auge. Cr {dtellt vor: ,My Frau,
Ds Bethli.”

Jie geits erfcht racht [os mit Griiehe
u @ratuliere u $Handihiittle. Natiirledh
madt der Sdnyder Fyrabe u ladet {y
Biuedh 3um Naddtdffe y. Derwile ds Bethli
der Tifdh dedt, macht dr mit Ds Herr Kal-
lers a Chebr be Sdhtadtmure na.

Ungfragt ergellt der Herr Braudli:

,Orei Wuche na euem Buedh bha=n-i e
Brief vom Bethli im Briefhafhte. J weiB
ne no uswdandig. Cs bet gidriebe, es fng
alleint, fyner 3wdi Chinder beig es ftho
gly wieder miteffe hdargdh, innert e re
Wuche fyge beidi am Scharlach gjchtorbe.
LBor e me ne halb Jabr heig es o der Ma
begrabe. €s beig mir fei Tobdesazeig
gichict, beigi-ddnft, i miieffi nid Ddam o
die let{hti €hr erwiefe, wo mir myni dd-
wdg abgidnitte heig. Vor jym Schtdarbe
beig er em Bethli befennt, daB all die
Gidhichte, wo=-n=er vo mir bheig usaichtreut
gba, fige erloge gip. Cr bets bereut u=n-
ibm gfeit, ds {6l ibm verzieh u lai o mi
bitte, ibm niit nabz’'trage.

Mir bei du gly druf Hohayt gha u fider
wei 1 erfdht rdadht, wie [hon ds Ldbe
da fy.”

LU bs Rosmariefhtodli”, fragt d'Frau
Kaller.

,Das bet usgidhlage u {chteit niimmen
alleini am Fanfdter.”

Der Herr Kaller het groBi Auge gmacht
u dndledhe fiirebracht: ,Jich das miigli?,
ifd das miigli?”

Druf ifh me ine mit dem Bethli ga
afchtofle ufe alte Sdprudy: , 2l Liebi
ro{chtet nid.” M. Biithlmann.

Nr. 39

Im Chlapperldubli

JIm Chlapperlaubli chlappert’s
Und plappert’s wieder {ebr:
DaB man nicdht mal im Tierpart
Des Lebens fiher war’.

Und fei man auch im Tierpart
Der grofte Humorift

Und felber Rauber, wie es
Das Fijdotterchen ift.

JIm Chlapperlaubli dlappert’s
Und plappert’s dumpf und {hwer:
s fommt immer einer, der noch -
Cin grof’rer Gauner war’.

Hilft einem aus dem Chafi

Und padt dbann 3u gang fdhnell,
Denn wertooll ift doch beute
Cin biibjches Otterfell.

Im Chlapperlaubli dlappert’s
1ind plappert’s voller Hobhn:
Der Tierpart ift dodh [hlieBlich
Tierrefervation.

Und madht man’s mit den Tieren,
PWie Menfdhen unter fich,

Dann wird das Tierparfleben
®Gang einfach fiirchterlich.

JIm Chlapperlaubli dhlappert’s
lind plappert’s friith und fpdt:
Man adhte doch dabei auch
Der Tiermentalitdt.

Und will man {dhon vernichten
Der Tiere Kriegspartei,

Dann fteble man nicdht Kleine,
Dann ftehle man den — Leu.

Chlapperichlangli.
*
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